Instructions — 10 ft. Relief Tent
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WARNING: DO NOT COVER SHELTER WITH ATARP.

Tarp can fill with rain and collapse shelter.

Tarp may heat and deform the poles.

ADVERTENCIA: NO CUBRE REFUGIO CON UNA LONA.

La lona puede llenar con la lluvia y el colapso refugio.

La lona puede calentar y deformar los polos.

AVERTISSEMENT: NE PAS COUVRIR L'ABRI D'UNE BACHE.

La bache peut remplir avec de la pluie et de I'effondrement des abris.
La bache peut chauffer et déformer les pdles.

Grip Clip

Wear gloves and eye protection. Use
two or more people to assemble
shelter.

Use guantes y proteccion para los
ojos. Use dos 0 mas personas para
montar refugio.

Portez des gants et des lunettes de
protection. Utilisez deux ou plusieurs
personnes pour assembler un abri.
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The completed
shelter.

El completo
refugio.

L'abri complet.

Lay out cover and connect 4 top poles
(marked with black) to center.

Coloque la cubierta y conectar 4 polos
superiores (marcados con negro) al centro.
Disposez couvercle et connectez top 4
pbles (marquées avec du noir) du centre.
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S Add 4 more poles to form roof.
Afadir 4 polos mas para formar el techo.

k Ajouter 4 autres poles pour former le toit. k

Add 8 poles to form sides.
Anadir 8 polos para formar lados.

Ajouter 8 poles pour former les cotés.




Add 8 poles to form ring.
Afadir 8 polos para formar el anillo.

Ajouter 8 pdles pour former un cycle. J

Add 8 poles to finish sides.
Anadir 8 polos para terminar lados.
Ajouter 8 pdles pour terminer cotés.

Drive in stakes completely to secure shelter. Lay floor cloth inside.
Conduzca en juego completo para asegurar refugio. Cologue un
pafio piso interior.

Conduire dans les enjeux complétement de I'habitation. Lay tissu
de sol a l'intérieur. J

Completed dome with
door as awning.

Cupula completa con
puerta toldo.

Ajouter pole de porte et tube d'évent (voir détails).

Add door pole and vent tube (included see details).
Anadir polo de puerta y tubo de ventilacion (ver detalles).

Instructions for use of fabric fasteners.
Instrucciones para el uso de elementos de sujecién de tela.
Instructions pour |'utilisation d'éléments de fixation en tissu.




